
Francés médico



Destinatarios

Duración del curso

80 horas de clase al mes, es decir, 20 horas semanales a lo largo de 9 meses 
 Total = 720 horas de formación

Precios y fechas

Contacto e inscripción: 
Secretaría IULCF :
+33(5)61 36 81 30
iulcf@ict-toulouse.fr

Profesionales sanitarios extranjeros (médicos,
enfermeros, personal hospitalario) que ejercen o
van a ejercer (estudiantes)

Matrícula posible a partir del nivel A1

derechos de inscripción: 68€

998€ al mes
8982€ por 9 meses de formación (720 horas)
300€  por la certificación

Convalidación de ECTS y diploma

60 ECTS
Obtención de un certificado universitario IULCF de francés médico

El Instituto Universitario de Lengua y Cultura Francesas (IULCF) propone a los profesionales de la
salud cursos intensivos de francés médico del nivel A1 al nivel B2. 

El objetivo es capacitar a los alumnos para interactuar con los pacientes y los profesionales de la
salud en diversos contextos (centros sanitarios, consultas privadas u organizaciones humanitarias)
y las profesiones asociadas a ellos (médico, enfermero, auxiliar de enfermería, dentista,
osteópata, etc.) en situaciones recurrentes que abarcan todas las profesiones sanitarias.

 Fechas a petición

mailto:carole.zimmermann@ict-toulouse.fr


Objetivos generales de la formación

Objetivos específicos

1

Dominar el francés oral y escrito para la comunicación profesional en el ámbito médico y paramédico.
Adquirir el vocabulario y las expresiones utilizadas en el entorno hospitalario.
Animar a los alumnos a interactuar con pacientes y profesionales de la salud en distintos entornos
(establecimientos sanitarios, consultas privadas u organizaciones humanitarias) y con las profesiones
asociadas a ellos (médico, enfermero, auxiliar de cuidados, dentista, osteópata, etc.) en situaciones
recurrentes y transversales a todas las profesiones sanitarias.
Trabajar las competencias lingüísticas para hacerse entender por los pacientes/el personal médico,
mediante simulaciones de consultas médicas/pacientes.
Comprender el sistema de seguridad social francés y su funcionamiento.

Comprensión oral: comprensión del francés en conversaciones profesionales cotidianas (citas con
pacientes, colegas).
Comprensión escrita: leer historias clínicas, notas de trabajo y transmisiones, artículos básicos de la prensa
médica.
Producción oral: comunicación oral con los pacientes y el equipo médico, ser capaz de hablar en francés,
explicar un tratamiento, explicar un procedimiento médico, discutir un procedimiento clínico, etc.
Producción escrita: redactar cartas, informes y transmisiones de cuidados, completar un expediente médico,
completar un protocolo de cuidados, redactar una nota de prevención sobre los riesgos sanitarios.
Estos objetivos específicos se organizarán en torno a vocabulario específico, estudios de casos y situaciones
simuladas.

Los alumnos se someten a evaluaciones formativas a lo largo del mes y a una evaluación sumativa al final de
cada mes para valorar los conocimientos que han adquirido durante el curso.

Evaluación de los becarios



Medios utilizados

Métodos de enseñanza

Formule 1

Documentos médicos populares con contenidos básicos de lenguaje médico
Documentos médicos auténticos recopilados sobre el terreno
Vídeos especializados
Extractos de sitios web
Prensa escrita especializada
El libro de Thomas Fassier y Solange Talavera-Goy «Le français des médecins» con 40 vídeos para
comunicarse en el hospital. El libro de Talavera-Goy, Gardette, Perez «Le français des infimiers - B1-B2»,
Editions PUG, 2023.

Actividades de comprensión y expresión oral y escrita
Actividades de enriquecimiento del vocabulario
Juegos de rol, debates, estudio de textos, talleres
Trabajos prácticos: simulaciones de situaciones profesionales
Visitas a instalaciones médicas y encuentros con profesionales (Oncopole, hospital, clínica, consulta
médica)

l IULCF propone un programa basado en el Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas, respetando
los niveles comunes de referencia. El profesor trabajará la capacidad de expresión oral y escrita, la
comprensión oral y escrita, así como objetivos léxicos relacionados con el francés médico, gramaticales y
socioculturales. 

Los métodos de enseñanza se centran en la comunicación eficaz. El enfoque pedagógico adoptado es el
enfoque de acción, que fomenta la interacción entre los alumnos, el profesor y los propios alumnos. Se centra
no sólo en las actividades lingüísticas, sino también en los conocimientos prácticos y las habilidades
interpersonales del alumno.

Programa

Horario de trabajo: de lunes a viernes, de 8.30 a 12.30 - 80h/mes


